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Terrazas de las letras. Del 1 al 28 de 
agosto, de lunes a viernes, lecturas, juegos, 
talleres, cuentacuentos…en las plazas de 
la Estación de Las Arenas y Algorta y en el 
parque de Aldapa. 

Visita teatralizada. Sábado 25, por los orígenes del 
Puerto Viejo. Visita guiada. Sábado 1 de agosto, por 
los orígenes de Las Arenas.

* �Calentando 
motores para las 
Paellas (Pág. 3)
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/ Destacados
>	381.750 € para ayudas a la Cooperación al Desarrollo 
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>	Itxartu Taldea, Eskubeltz, Getxo Rugby Taldea y Kala 
lanzarán en txupinazo de los Saninazios (Pág.3)

>	Getxo pone en marcha el nuevo servicio de limpieza 
y jardinería con un contrato más sostenible y 
eficiente (Pág.4)

@GetxoUdala
#GetxoBiziEzazu

El Ayuntamiento ha activado el 
dispositivo especial de seguri-
dad para las Paellas de Aixerro-
ta y las fiestas de Algorta, Romo, 
Puerto Viejo y Las Arenas, cuyo 
objetivo es que todas las personas 
disfruten en un ambiente alegre, 
seguro y respetuoso. Es fruto del 
trabajo diario que Policía Local y 
Ertzaintza realizan en coordina-
ción día a día durante todo el año 
para lograr un Getxo más seguro. 
Entre las medidas del operativo 
conjunto destacan:

 �Instalación de una carpa cén-
trica, identificable en cada uno 
de los recintos festivos de cara a 
ofrecer un punto de asistencia e 
información rápido y eficaz. 

 �Realización de controles de 
armas blancas en puntos es-
tratégicos y horas diferentes, y 
actuación de forma inmediata 
ante cualquier pelea o conato de 
enfrentamiento.

 �Controles de venta y consumo 
de alcohol a menores de edad.

 �Controles de alcoholemia a 
distintas horas y en varias calles 
del municipio.

 �En cada recinto festivo se esta-
blecerá una “burbuja” de se-
guridad con el objetivo de estar 
próxima a la ciudadanía si esta 
lo necesita o desea trasladar 
cualquier tipo de información 
relevante.

 �Al igual que los dos años atrás, 
se instalarán cámaras de vi-
deo-vigilancia en todos los re-
cintos festivos.

 �Se controlará la venta ambu-
lante y la venta de productos 
alimenticios sin la correspon-
diente autorización.

 �Se contralará los horarios/cie-
rres de locales y eventos a de-
sarrollar.

 �Se estará en comunicación con 
los “Puntos morados” para pro-

Ejemplar gratuito

Getxo activa, un verano más, un amplio dispositivo para disfrutar de 
unas fiestas seguras, alegres y respetuosas

teger a las víctimas de violencia 
machista y proceder a la deten-
ción inmediata de los autores.
 �Se realizarán los oportunos cor-
tes de tráfico y desvíos en cada 
una de las fiestas, intentado 
causar las mínimas molestias 
posibles, pero con el objetivo de 
que todos los recintos sean se-
guros para todas las personas 
que acudan.

Así mismo, desde Protección Ci-
vil se velará por la seguridad en 
todos los eventos, garantizando la 
correcta instalación de las infraes-
tructuras y dotando a cada acti-
vidad incluida en los programas 
de fiestas de los medios de auto-
protección necesarios: servicios 
sanitarios (ambulancias, personal 
sanitario, etc.), vías de evacua-
ción, vías de accesos a vehículos 
de emergencia, medios de protec-
ción contra incendios, etc. Se rea-
lizará la correspondiente implan-
tación del Plan de Autoprotección 
en el caso de paellas, y de toda la 
documentación y medidas de se-
guridad e higiene necesarias para 
el resto de las fiestas.

La alcaldesa, junto a la concejala de Seguridad, Keltse Eiguren; el subcomisario de la Ertzaintza, Eneko Laza, y el comisario de la Policía 
Local, Tomás Santín

Amaia Aguirre, alcaldesa:
“Llegan las fiestas de verano. Son días que las y los getxotarras tenemos 
marcados en rojo en el calendario. Días en los que las calles se llenan de 
gente, buen ambiente y alegría. De disfrutar juntos. Por nuestra parte, 
hemos preparado un amplio dispositivo para que las fiestas sean seguras 
y para que podamos disfrutarlas con tranquilidad. Pero la seguridad no 
depende solo de las instituciones. Es responsabilidad de todos y todas. Sea-
mos respetuosos, cuidémonos y vivamos las fiestas de forma responsable. 
Queremos que estas fiestas se recuerden por lo que realmente hace grande a 
Getxo: la alegría, la convivencia, el respeto y las ganas de compartir buenos 
momentos. Ondo pasa eta arduraz gozatu!”.

PUNTO MORADO EN LAS FIESTAS
El Ayuntamiento instalará, de nuevo, una carpa en Paellas y en las fiestas de ve-
rano, que garantice la atención directa e inmediata a las víctimas de agresiones, 
acompañamiento y sensibilización sobre violencia machista. El punto morado 
será un espacio a donde acompañar a la mujer o persona LGTBIQA+ que sufra 
una agresión. 

 �PAELLAS DE AIXERROTA: tarde y noche del 25 de julio.
 �FIESTAS SAN INAZIO: noches del 29 de julio al 1 de Agosto, en Algortako 
etorbidea, junto al batzoki.

 �FIESTAS DE ROMO: noches del 5 al 8 de agosto, en la confluencia de las 
calles Kresaltzu y Santa Eugenia.

 �FIESTAS DEL PUERTO VIEJO: noches del 12 al 15 de agosto, junto a la 
zona de txosnas.

 �FIESTAS DE LAS MERCEDES: noches del 25 y 26 de septiembre, en la calle 
Andres Larrazabal.

También se podrá contactar con las profesionales que atienden los puntos en el 
tfno.: 747 407 311.



El próximo 14 de septiembre 
finalizará el plazo para ins-
cribirse en la VII edición de 
Arroces del Mundo en Getxo, 
que tendrá lugar el día 27 de 
septiembre en la plaza San 
Nicolás de Algorta. Esta fies-
ta reivindicativa está organi-
zada por numerosas entida-
des del municipio (sociales, 
culturales, de mujeres, perso-
nas migrantes y euskara) y el  
Ayuntamiento.

El objetivo de esta fiesta 
abierta a la ciudadanía es fo-
mentar la interculturalidad 
y la interrelación entre dife-
rentes personas y organiza-
ciones sociales, a la vez que 
normalizar la diversidad y 
defender la convivencia y la 
interrelación entre personas 
de diversas procedencias.

La inscripción en grupo de-
berá realizarse a través del 
formulario disponible en:  
Labur.eus/getxokoarrozak. 
Cada grupo deberá abonar 5 
€, más 1,5 € por cada persona 
participante. Más información: 
https://mundukoarrozak.
info/getxo/

La Estrategia Antirumores Ge-
txo Antirrazista, impulsada 
por el Ayuntamiento, ha di-
fundido online el boletín “¡Por 
un verano antirracista!” entre 
las alrededor de 600 personas 
que siguen los canales de la 
Estrategia. El objetivo es for-
talecer la mirada crítica ante 
los cada vez más numerosos 
discursos de odio y la desin-
formación como herramienta 
política. Con este soporte se 
pretende continuar impulsan-
do la perspectiva inclusiva y 
antirracista, defender y cele-
brar la diversidad, a la vez que 
trasladar miradas empáticas y 
transformadoras. 

El boletín ofrece propuestas 
que cultivan la mirada críti-
ca ante los rumores racistas, 
como lecturas de libros, pod-
casts, información sobre tele-
series, el boletín de ZAS!..., con 
la idea de entretener y ofrecer 
herramientas para una convi-
vencia más pacífica, armonio-
sa y enriquecedora.

JULIO 24 VIERNES

Fiestas de Santa Ana. Lanza-
miento del txupinazo y cabezu-
dos, a las 19:00h, en la plaza. 
Resto programa: consultar 3ª 
página.

JULIO 25 SABADO 

LXXI edición del Concurso In-
ternacional de Paellas. A partir 
de las 09:30 h en las campas de 
Aixerrota. Organiza: Itxas Argia.

Visita teatralizada. Por los orí-
genes del Puerto Viejo. A las 
11:00 h. Salida Oficina de Turis-
mo de Ereaga. 6 € (menores de 
12 años gratis). Info: https://labur.
eus/pxthg9im  

Fiestas de Santa Ana. Consultar 
3ª página.

JULIO 26 DOMINGO 

Fiestas de Santa Ana. Consultar 
3ª página.

JULIO 29 MIERCOLES 

Fiestas de San Ignacio. Lectu-
ra del pregón y lanzamiento del 
txupinazo, a las 18:00 h, desde 
la plaza San Nicolás, y bajada 
abierta de cuadrillas hasta Te-
lletxe. Concurso de Jota y Arin-
Arin, a las 20:00 h, en la plaza 
del Biotz Alai y desde las 20:30 h, 
conciertos en los espacios habi-
tuales. Toro de fuego, a las 22:00 
h, en Telletxe. Programa comple-
to: www.getxo.eus   

JULIO 30 JUEVES 

Fiestas de San Ignacio. Día de 
cuadrillas. Desde las 11:00 h, 
actividades infantiles en Biotz 
Alai y Telletxe; pruebas de Herri 
Kirolak del Concurso Gazterdi 
(11:30 h) y para cuadrillas (12:30 
h), en San Nicolás; bertsolaris, 
a las 13:00 h, en la plaza del 
Casino; comida de cuadrillas jó-
venes y mayores, a las 15:00 h; 
bajada tradicional desde Cuatro 
Caminos hasta las barracas de 
Ereaga, a las 19:00 h; Torneos de 
fútbol y pelota y conciertos en los 
espacios habituales. Programa 
completo: www.getxo.eus   

JULIO 31 VIERNES 

Fiestas de San Ignacio. San 
Inazio. Desde las 11:00 h, ac-
tividades infantiles en Telletxe 
y Tellagorri; desafío de rally del 
concurso Gazterdi en Telletxe, 
a las 11:30 h, y de cuadrillas, a 
las 12:30 h; kalejiras de dantza-
ris desde Kasune a Biotz Alai, de 
fanfarria desde San Nicolás, y de 
los jóvenes de Euskarabentura, a 
las 12:00h, además de Misa ma-
yor; danzas vascas, en Biotz Alai, 
a las 12:30 h, y zumba solidario 
en San Nicolás; bertsolaris, a las 
13:00 h, en la plaza del Casino; 

kalejira de comparsas de gigan-
tes y cabezudos, desde Kasune 
hasta Telletxe, a las 18:00 h, y 
lunch y baile para mayores en las 
escuelas de Zabala; sardinada en 
La Cadena, a 19:30 h; conciertos 
en los espacios habituales des-
de las 20:00 h; toro de fuego, a 
las 22:00 h, en Telletxe, y fuegos 
artificiales con Pirotecnia Zara-
gozana, a las 23:00 h. Programa 
completo: www.getxo.eus   

AGOSTO 1 SABADO 

Fiestas de San Ignacio. Día 
infantil y juvenil. A las 10:00 
h, torneo de ajedrez, en las es-
cuelas de Zabala y exhibición 
de graffitis por Algorta (Algorta-
graff) y tienda en Muxikebarri. A 
las 11:30 h, juegos infantiles en 
Biotz Alai y Telletxe; 12:00h, He-
rri Krosa desde Correos; desafío 
orienting de Gazterdi, en San 
Nicolás; concurso abierto gas-
tronómico para cuadrillas, en 
Muxikebarri y concurso de rana 
en La Cadena. A las 14:00 h, 
comida solidaria con el pueblo 
saharaui, en la plaza del Biotz 
Alai, y 15:00 h, comida juvenil, 
en Muxikebarri. A las 17:00 h, 
ajedrez, mus y skate; 18:00 h, 
kantu-poteo desde San Nicolás; 
18:30 h, bajada de niños/as, 
familias y Gazterdi desde el Ca-
sino, y cabezudos; 19:00 h, fut-
bol, en el batzoki; 19:30 h, cho-
colatada infantil en Biotz Alai, y 
conciertos y DJ en los espacios 
habituales. Toro de fuego, a las 
22:00 h, en Telletxe. Programa 
completo: www.getxo.eus   

Terrazas de las letras. De lu-
nes a viernes (11:30-13:30 y 
17:00-20:00 h), lecturas, juegos, 
talleres, cuentacuentos, teatro… 
En las plazas de la estaciones 
de Las Arenas y Algorta y en el 
parque de Aldapa. Hasta el 28 de 
agosto.

Visita guiada. Por los oríge-
nes de Las Arenas. A las 17:00 
h. Salida Oficina de Turismo de 
Ereaga. 6 € (menores de 12 años 
gratis). Info: https://labur.eus/px-
thg9im  

AGOSTO 2 DOMINGO 

Fiestas de San Ignacio. Día de 
Txipis. 8:30 h, inscripción en el 
Concurso de Txipirones en Biotz 
Alai; 11:00 h, feria artesanal en 
San Nicolás y talleres e hincha-
bles en Telletxe; 12:30 h, Circuito 
Getxo-Memorial hermanos Otxoa 
desde el Guggenheim; 13:00 h, 
presentación de cazuelas de txi-
pis; fiesta de la espuma y guerra 
de agua, en Telletxe; bertsolaris, 
en la plaza del Casino, y maria-
chis, en La Cadena; 17:00 h, He-
rri Kirolak, en Telletxe; 17:30 h, 
entrega de premios del concurso 
de txipis, en Biotz Alai, y actua-
ciones del concurso Gazterdi, en 
San Nicolás; 19:00 h, actuacio-
nes de cuadrillas, en San Nico-
lás; 22:00 h, toro de fuego, en 
Telletxe, y entrega premios del 
torneo de fútbol, pelota y con-
cursos Gazterdi y de cuadrillas, 
en San Nicolás, y 22:30 h, con-
cierto de Bidean Erromeria, en 
el mismo escenario. Programa 
completo: www.getxo.eus

Servicio de atención telefónica del Gobierno Vasco  
a víctimas de malos tratos:  900 840 111
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Getxoberri

Declaración institucional por 
las pintadas aparecidas en el 

Batzoki de Algorta

381.750 € para ayudas a la 
Cooperación al Desarrollo

Inscripción 
para Arroces 
del Mundo

Boletín 
Antirumores 

online

Con motivo de la aparición en 
el Batzoki de Algorta de unas 
pintadas con mensajes ofensi-
vos y amenazantes contra la 
Ertzaintza y una cuadrilla del 
pueblo, la Junta de Portavoces 
del Ayuntamiento aprobó el 
viernes 17 una Declaración Ins-
titucional con los votos a favor 
de EAJ-PNV, PP y PSE-EE, y 
en contra de EH Bildu. La De-
claración muestra, entre otras 
cuestiones, su firme y enérgica 
condena de estos actos vandá-
licos y de cualquier manifesta-
ción que pretenda intimidar, 
señalar o deslegitimar a perso-
nas u organizaciones políticas; 
su profundo rechazo a los ata-
ques e insultos dirigidos contra 
profesionales de la Ertzaintza, 

un servicio público esencial, 
que desempeña una labor im-
prescindible en la protección 
de los derechos y libertades, la 
seguridad y la convivencia; su 
defensa del pluralismo político 
y la convivencia democrática; 
el respeto por las sedes de los 
partidos políticos, con inde-
pendencia de su ideología; su 
compromiso con el diálogo y 
la convivencia, y su solidari-
dad al Batzoki de Algorta y a 
todas las personas que se ha-
yan podido sentir afectadas 
por estos hechos, así como su 
reconocimiento a la labor que 
desempeña la Ertzaintza. 

Texto íntegro: https://labur.
eus/zs8owbjq

Del 1 al 20 de septiembre 
permanecerá abierto el pla-
zo de presentación de so-
licitudes para optar a las 
subvenciones destinadas a 
proyectos de Cooperación 
al Desarrollo en países em-
pobrecidos (Línea 1), im-
pulsados por entidades sin 
ánimo de lucro y para los 
que el Ayuntamiento des-
tinará 366.000 €. Por otra 
parte, se concederán 12.600 
€ a proyectos de Acción Hu-
manitaria (Línea 2A) y 3.150 
€ a acogidas temporales de 
menores (Línea 2B). En am-
bos casos el plazo de solici-
tud se alargará hasta el día 
1 de diciembre. En total, la 
convocatoria de ayudas a la 
Cooperación al Desarrollo 
del presente año contará con 
381.750 €.

Las ayudas podrán ser solici-
tadas por personas jurídicas 
que trabajen en el ámbito de 
la Cooperación, tales como 
ONGDs, congregaciones re-
ligiosas, fundaciones y simi-
lares. 

A través de los proyectos 
que se desarrollan en países 
empobrecidos se pretende 
impulsar cambios transfor-
madores que potencien las 
capacidades locales, a la vez 
que los ODS de cara a la con-
secución de la Agenda 2030. 
Para ello, se valorarán de 
forma preferente los proyec-
tos que incluyan enfoque de 
género, al igual que las zonas 
geográficas que cuenten con 
un IDH (Índice de Desarro-
llo Humano, elaborado por 
el PNUD) bajo o muy bajo, y 
la calidad técnica.

Por otra parte, las ayudas 
de Acción Humanitaria se 
destinan a paliar situaciones 
de crisis, que pueden surgir 
bien por causas naturales, 
conflictos bélicos o proble-
mas destinados a satisfacer 
necesidades primarias, que 
por su imprevisión, no se 
contemple en otros aparta-
dos.

Información/inscripción:  
https://labur.eus/rdunm7hg

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSemYQE1t6GDcOZHty7sKDlRsK0XP_rMxm8x9NgOFJvrhM8_FA/viewform
https://mundukoarrozak.info/getxo/
https://mundukoarrozak.info/getxo/
https://www.getxo.eus/es/oficina-prensa/notas-prensa/notas-prensa/11873
https://www.getxo.eus/es/oficina-prensa/notas-prensa/notas-prensa/11873


Las fiestas de Algorta, en honor a 
San Ignacio, comenzarán el próximo 
miércoles, 29 de julio, a las 18:00h, 
con la lectura del pregón, desde la 
plaza San Nicolás, de “Habemus 
abuorkitxe” (ganadora del concurso 
de cuadrillas de 2025) y el lanzamien-
to del txupinazo a cargo del grupo 
Itxartu, con motivo de su 50 aniver-
sario; Eskubeltz Eskaut Taldea, por 
sus 35 años de recorrido; el equipo 
masculino de rugby, por su ascenso 
a la División de Honor Elite, y las 
responsables del comercio Kala, en 
reconocimiento a los años de trabajo 
y vida que han dedicado a Algorta. 

El programa de actos, que se desa-
rrollará hasta el domingo 2 de agos-
to, seguirá manteniendo la esencia 
de estar pensado para todas las eda-
des y con actividades variadas du-
rante todos los días de celebración. 

Las cuadrillas continúan siendo 
el alma y el corazón de las fiestas, 
aportando ambiente, tradición y 
participación. Además, el concur-
so Gazterdi, dirigido a jóvenes de 
entre 12 y 16 años, parece consoli-
darse y ganar fuerza año tras año, 
algo que ilusiona especialmente a 
la comisión de fiestas porque ga-
rantiza el relevo y la implicación 
de las nuevas generaciones. 

Las fiestas de Santa Ana se celebra-
rán este fin de semana en un am-
biente ya familiar en el barrio. El 
lanzamiento del txupinazo y cabe-
zudos serán este viernes, día 24, a 
las 19:00 h, en la plaza y le seguirán 
la sardinada (20:30 h), el bingo kan-
tari (21:00 h) y los conciertos de Siku 
+ Dj Salmonelli (a las 22:00 h).

El sábado 25, por la mañana, en la 
plaza, tendrán lugar los concursos 
de ajedrez (10:30 h) y tiros de ba-
loncesto (11:00 h) y payasos (13:30 
h). Los certámenes de tortillas y de 
cuadrillas serán a las 14:00 y 16:00 
h, respectivamente, y con posterio-
ridad se han previsto los campeona-
tos de mus (17:00 h, en Amara Berria 
Taberna) y de rana y txapela (18:30 
h), actuación de magia (19:00 h), cos-
tillada (20:30 h) y los conciertos con 
Usa + Braulio (22:30 h).

Los actos del domingo 26, festivi-
dad de Santa Ana, comenzarán a las 
11:30 h, con el campeonato de fútbol 
3 (11:30h h). Además, se podrá dis-
frutar de danzas (13:00 h), concurso 
de paellas (14:00 h), guerra de agua 
y espuma (16:30 h), deporte rural 
(18:30 h), entrega de premios (20:00 
h), karaoke (21:30 h), cine (23:00 h) y 
fin de fiestas (23:59 h). Los tres días 
también habrá hinchables.

Itxartu Taldea, Eskubeltz, Getxo Rugby Taldea y Kala 
lanzarán en txupinazo de los Saninazios

Arrancan las fiestas 
de Santa Ana

El Concurso Internacional de Pae-
llas, que este año cumple su 71 edi-
ción, mantiene ocupada a buena 
parte de getxotarras, que ultima 
los preparativos para disfrutar del 
certamen este sábado, día 25, en las 
campas de Aixerrota. La Asociación 
Itxas Argia ha recibido este año del 
ayuntamiento una subvención de 
24.740 € (12,5% más que en 2025) 
para organizar este evento multitu-
dinario tan esperado. 

Como manda la tradición, la asocia-
ción Itxas Argia repartirá una tone-
lada de leña y en torno a 300 kg. de 
arroz entre las cua-
drillas participantes 
oficiales. 

En cuanto a la fiesta, 
seguirá el programa 
habitual: a las 10:30h 
será la inscripción 
en el concurso; a las 

12:00 h,  txalaparta, aurresku y alar-
de de danzas con el grupo de txi-
kis de Itxas Argia; de 13:30 a 14:30 

h, presentación de las 
paellas; a las 17:30 h, en-
trega de premios, y a las 
18:30 h, romería con el 
grupo Lehian.

Arroz para Lesbos 
Por segundo año con-
secutivo, Itxas Argia 

cederá un espacio a personas cola-
boradoras con la ONG donostiarra 
Zaporeak, que proporciona comi-
da en los campos de refugiados de 
Grecia. Se podrá donar arroz en el 
toldo de la ONG (entrada del recin-
to), y también las y los voluntarios 
de la entidad pasarán por el resto 
de toldos para recoger el arroz. El 
reto es llegar a los 5.000 kg. Los pa-
quetes que se donen se enviarán a 
la isla de Lesbos.

Ultimando los preparativos para el Concurso Internacional de Paellas

Tampoco faltarán el concurso de 
cuadrillas tradicional (bajadas, herri 
kirolak, actuaciones…), el Concurso 
de Txipirones, los deportes, bertso-
laris, campeonatos, toro de fuego, 
DJ y conciertos (Los Brazos, Mirua, 
Sedientos de Cumbia, etc.). Las ba-
rracas en Ereaga estarán del 24 de 
julio al 3 de agosto (este último, día 
popular a 2€/viaje). 

La comisión de fiestas ha destaca-
do, una vez más, “la implicación de 
las asociaciones y colectivos del pue-
blo en la organización y desarrollo 
del programa, un trabajo que realizan 
durante todo el año. Gracias a ello se 
sigue fortaleciendo un tejido y una 
red social que hacen que nuestras fies-
tas sean realmente populares y parti-
cipativas”.

Autora del cartel 2026: la algorteña 
Aiala Rodriguez

El programa completo se puede 
consultar en: www.getxo.eus



Getxo Folk reunirá grandes figuras internacionales y proyectos 
novedosos del 9 al 13 de septiembre

Llegan las citas más longevas del calendario del remo

Excelentes resultados para el Getxo 
Igeriketa en el estatal infantil

Nara Selas logró cuatro medallas de oro

El Festival Internacional de Folk ce-
lebrará, del 9 al 13 de septiembre, su 
42 edición, reafirmando su compro-
miso con la difusión de las músicas 
de raíz desde una perspectiva abier-
ta, contemporánea y plural, con la 
colaboración de la Diputación, Go-
bierno Vasco e INAEM, entre otros. 
Será una programación que vuelve 
a tender puentes entre tradición e 
innovación, con más de una veinte-
na de actividades entre conciertos, 
espectáculos familiares, propues-
tas participativas e instalaciones, 
en Muxikebarri (con entradas a la 
venta en los lugares habituales), la 
plaza Estación de Las Arenas y su 
anfiteatro y el entorno de la playa de 
Ereaga.

Los conciertos de pago, a las 20:00 
h, arrancarán el miércoles día 9 
con Flook, una de las grandes re-
ferencias del folk irlandés contem-
poráneo. El jueves 10 será el turno 
de Gwendal, histórica formación 
francesa que regresa con su incon-
fundible fusión de música celta y 
folk-rock. El viernes 11, Xabi Abu-
rruzaga, Xabier Díaz y Adufeiras 
de Salitre unirán sobre el escena-

Este próximo domingo, día 26, 
las Ligas Eusko Label y Eusko-
tren llegan a Getxo en una de 
las citas más veteranas del ca-
lendario de remo. Las regatas, 
organizadas por Getxo Arraun, 
se suman a la celebración del 90 
aniversario del primer Gobierno 
Vasco, dando una dimensión es-
pecial al homenaje vinculado a la 
figura del lehendakari José Anto-
nio Agirre. Esta cita deportiva se 
celebra, precisamente, en honor 
al Lehendakari Agirre, quien fue-
ra también Alcalde de Getxo.
 
La prueba masculina será la no-
vena de la temporada con la dis-
puta de la Getxoko Estropaden 
XLVIII. Ikurriña-J. A. Agirre Le-
hendakariaren XXII. Omenaldia, 
cuyo inicio será a las 12:21 h. El 
favorito de nuevo es Orio, que 
suma cinco victorias en las siete 
pruebas disputadas y más aún 
después de las dos conseguidas 
el pasado fin de semana en aguas 
gallegas. Una doble cita en las 
que falló Bermeo-Urdaibai, se-
gundo en la general, que cosechó 
sendos cuartos puestos y que le 
dejan a diez puntos de los “agui-
luchos” en la general. Urdaibai 
suma dos victorias en esta liga. 
Con 67 puntos, tercera, se sitúa 
Zierbena a 13 puntos del líder.

Getxo Igeriketa consiguió unos re-
sultados excelentes en el Campeo-
nato de España de natación infantil, 
celebrado el pasado fin de semana 
en Gran Canaria. Nara Selas logró 
cuatro medallas de oro, en catego-
ría de 15 años, estableciendo nue-
vos récords tanto en Bizkaia como 
en Euskadi. Tres de ellas las obtuvo 
en pruebas individuales (50, 100 y 
200 m. braza) y la cuarta junto a sus 
compañeras de relevos en el 4x100 
estilos: Ane Miren y Maddi Aroa, y 
Lur de Francisco.
Maddi Aroa obtuvo la plata en los 
50 m. mariposa, también en 15 años.

rio las tradiciones musicales vas-
ca y gallega en una colaboración 
especial. El sábado 12 llegará una 
de las grandes voces de la música 
portuguesa, Dulce Pontes, mien-
tras el domingo 13 el festival se 
despedirá con “Xalbador, Urepe-
leko Artzaina”, un espectáculo 
multidisciplinar que rinde home-
naje al legendario bertsolari, con la 
participación de destacadas figu-

ras de la música, la literatura y el 
bertsolarismo vasco, de la mano de 
la dirección musical de Joxan Goi-
koetxea.

La plaza de la Estación de Las 
Arenas acogerá una programa-
ción gratuita para todos los públi-
cos, con Malvariche, Klezmerama, 
Anna Ferrer, Elizabeth David-
son-Blythe & Daniel Quayle, Kale 

Hizketak y La Jose, además del 
espectáculo “El país de los so-
nidos” y la instalación sensorial 
“Sonarium”. La programación se 
completa con las actuaciones gra-
tuitas de Celtas Cortos y ETS en el 
entorno de la playa de Ereaga, y 
La Marsa Scouts Pipe Band, llega-
da desde Malta, que volverá a lle-
nar de música las calles de Getxo 
y Bilbao.

Aún así todos llegaran con más 
puntos a esta cita ya que el sá-
bado por la tarde se disputará 
la XVII Bandera Fabrika en Do-
nostia. Lo mismo sucederá en 
la Liga Euskotren que se dispu-
tará el domingo, a las 11:25 h, 
antes de la prueba masculina. 
Serán ocho las traineras de chi-
cas que compitan en el Getxoko 
Estropaden XVIII. Ikurriña-J. A. 
Agirre Lehendakariaren XXII. 
Omenaldia con dos largos y una 
ciaboga en las dos tandas. La 
trainera Donostiarra Arraun La-
gunak es líder de forma indiscu-
tible con pleno de siete victorias 
en otras tantas pruebas que le 
dan 56 puntos por los 43 de To-
losaldea que suma cinco segun-
dos puestos.

DEPORTES



Getxo pone en marcha el nuevo servicio de limpieza y jardinería con un 
contrato más sostenible y eficiente

El Ayuntamiento formalizó, la se-
mana pasada, el nuevo contrato 
para la limpieza de zonas verdes 
urbanas, mantenimiento de jardi-
nes y conservación de bordes de 
estradas. El nuevo modelo permi-
tirá una gestión más sostenible, 
eficiente y especializada del servi-
cio, con una organización por ám-
bitos de actuación que mejorará la 
planificación, la capacidad de res-
puesta y la atención a las necesida-
des de cada barrio.

La formalización del contrato ha 
sido posible una vez concluido el 
procedimiento de licitación, que se 
ha visto retrasado por los recursos 
presentados durante su tramita-
ción. Tanto el recurso interpuesto 
contra los pliegos como el presen-
tado posteriormente contra la ad-
judicación han sido desestimados 
por el Órgano Administrativo de 
Recursos Contractuales de Euska-
di (OARC), que ha avalado la ac-
tuación municipal y ha confirma-
do la legalidad del procedimiento.

El contrato se estructura, por pri-
mera vez, en tres lotes diferencia-
dos para favorecer una gestión más 
eficaz y un mayor control técnico 
del servicio. En el último recurso 
presentado, ELA/STV cuestiona-
ba la referencia a los convenios co-
lectivos aplicables al personal que 
ejecutará las prestaciones de dos 
de los lotes. El OARC desestimó 
el recurso al considerar, entre otras 
cuestiones, que «el decreto de ad-
judicación se sujeta a la legalidad 
al hacer constar los convenios co-
lectivos que las empresas adjudi-
catarias manifiestan aplicar».

Como se ha indicado, el contrato 
se divide por primera vez en tres 
lotes diferenciados por conside-
rar que permite una gestión más 
eficaz y un mayor control técnico, 

evita la dispersión de responsabili-
dades y asegura la calidad del ser-
vicio, con equipos especializados 
en cada ámbito:

 �Limpieza de zonas verdes urba-
nas, para mantener en óptimas 
condiciones los espacios públicos 
más utilizados.

 �Mantenimiento técnico de jar-
dines y arbolado, adaptado a los 
retos derivados del cambio cli-
mático.

 �Conservación de bordes y cune-
tas de estradas, esencial para la 
seguridad vial y la atención a zo-
nas rurales.

El ayuntamiento considera que 
nuevo pliego en el que se sustenta 
el contrato marca un salto cualita-
tivo en la gestión del espacio pú-
blico y en la acción climática muni-
cipal. El nuevo modelo actualiza la 
estructura del servicio, refuerza la 

sostenibilidad y mejora las condi-
ciones laborales, adaptándose a las 
demandas actuales del municipio.

Entre sus puntos fuertes destacan:

 �Modernización de uno de los ser-
vicios municipales más visibles.
 �Nuevo modelo de organización
 �Mayor eficiencia, planificación y 
capacidad de respuesta.

 �Atención más rápida y adaptada 
a cada barrio.

 �Mejora de la calidad del mante-
nimiento.
 �Un dispositivo de alrededor de 
40 profesionales.

 �Evaluación de resultados.
 �Gestión más transparente y efi-
ciente.

El contrato tendrá una duración 
de 18 meses sin prórroga, una de-
cisión tomada para permitir la re-
visión periódica de condiciones la-

borales y adaptar los salarios a los 
convenios vigentes, garantizando 
estabilidad para el personal subro-
gado y justicia social. 

Además, el contrato es más flexible 
y no compromete decisiones futu-
ras, permitiendo incorporar mejo-
ras tecnológicas y ambientales con-
forme avance la legislatura.

Inversión estratégica para un mu-
nicipio complejo
Con un presupuesto de 3,97 mi-
llones de euros, el nuevo pliego se 
ajusta al tamaño y complejidad de 
Getxo, un municipio con alta den-
sidad urbana y, al mismo tiempo, 
zonas rurales y más de 300 ocupa-
ciones anuales en vía pública.

El nuevo documento mejora la 
atención a entornos naturales, re-
fuerza el mantenimiento de carre-
teras y actualiza medios y maqui-
naria, especialmente para labores 
de jardinería, desbroce y limpieza.

Compromiso con la acción climá-
tica
El pliego está alineado con el Eje 
2 del Plan de Legislatura: Acción 
Climática, impulsando prácticas 
de economía circular —reducir, re-
ciclar y reutilizar— y reforzando la 
gestión ambiental y la transparen-
cia mediante mejores indicadores y 
sistemas de control.

Se incluyen medidas específicas de 
sostenibilidad, comunicación ciu-
dadana y trazabilidad de las actua-
ciones, consolidando a Getxo como 
un municipio comprometido con 
su entorno y con la calidad urbana.

Y también incorpora mejoras en la 
conservación de taludes, cunetas y 
bordes de estradas, reforzando la 
seguridad vial y la atención a las 
zonas rurales del municipio.

 �La reorganización del 
servicio en tres lotes 
especializados mejorará la 
planificación, la capacidad 
de respuesta y la atención 
en todos los barrios.

 �El contrato se formaliza 
tras la desestimación 
por parte del Órgano 
Administrativo de 
Recursos Contractuales 
de Euskadi (OARC) del 
recurso presentado contra 
su adjudicación.



Los grupos políticos municipales opinan
GETXO, JAIETAN JAI!

TAQUILLAS DE SEGURIDAD EN LA PLAYA DE EREAGA

POR UN GETXO COMPROMETIDO CON LOS CUIDADOS Y LA NATURALEZA

UNAS FIESTAS 
LIBRES Y DIVERSAS

BER EAK

POR UN VERANO DE FIESTAS LIBRES DE VIOLENCIAS MACHISTAS

Saltándose la legalidad, el PNV impidió 
el pasado jueves la creación de una comi-
sión que investigue el derribo del palacete 
Irurak Bat y el funcionamiento del Área 
de Urbanismo. Como el PP: cuando no les 
favorece, se saltan la ley. Seguiremos insis-
tiendo. Getxo no se puede permitir seguir 
perdiendo patrimonio y que el desempeño 
de Urbanismo sea tan irregular. Pediremos 
responsabilidades políticas.

Queremos desearos unas felices fies-
tas y reclamar unos espacios libres de 
agresiones machistas y discriminación. 
Unas fiestas que respeten los derechos 
de todas las personas y colectivos. Tam-
bién sin maltrato animal, porque ningu-
na tradición puede construirse sobre el 
sufrimiento y el maltrato. 

Gora jai herrikoiak! 

El verano llena de vida las calles y ba-
rrios de Getxo y nos invita a disfrutar 
de algunas de nuestras fiestas más es-
peradas. Son días para encontrarnos, 
compartir y pasarlo bien, y todas las 
personas debemos poder vivirlas con 
libertad, seguridad y respeto. Desde el 
PSE-EE defendemos unas fiestas en las 
que no haya espacio para las agresiones, 
el acoso ni ninguna forma de violencia 

machista, racista ni LGTBIfóbica. 
Por eso, desde el Servicio de Igualdad, ges-
tionado por la portavoz socialista Carmen 
Díaz, impulsamos un año más el Punto 
Morado en las fiestas de Getxo. Será un 
espacio seguro y tranquilo, donde muje-
res y personas LGTBIQA+ que hayan sufri-
do una agresión puedan recibir atención 
inmediata. “Desde el Ayuntamiento de 
Getxo queremos reafirmar nuestro com-

promiso con unas fiestas seguras, libres 
de violencias machistas y respetuosas con 
todas las personas”, ha destacado Díaz. 
Queremos poner en valor el trabajo junto 
a las comisiones de fiestas y los colecti-
vos feministas para avanzar hacia unas 
celebraciones libres de agresiones. Porque 
disfrutar de las fiestas con libertad y sin 
miedo debe ser un derecho para todas las 
personas.

Desde este partido hemos presentado 
una propuesta para instalar taquillas de 
seguridad en la playa de Ereaga. Que-
remos que vecinos y visitantes puedan 
guardar con tranquilidad el móvil, la car-
tera, las llaves u otros objetos personales 
mientras disfrutan de la playa. 

Creemos además, que se trata de una me-
dida sencilla, práctica y muy útil y que 
permitirá que cualquier persona pueda 
bañarse, pasear o practicar deporte con 
mayor tranquilidad, sin tener que estar 
pendiente de sus pertenencias durante 
toda la jornada. La inseguridad que se 

está viviendo en Getxo hace que inicia-
tivas como esta sean cada vez más ne-
cesarias especialmente ante la creciente 
preocupación por la inseguridad y los 
robos que se están produciendo en nues-
tro municipio.

Además, esta propuesta no es nueva. Ya 
fue incluida en el acuerdo presupuestario 
de 2025. Sin embargo, el compromiso si-
gue sin materializarse por parte del PNV. 
Confiamos en que el equipo de Gobierno 
cumpla lo acordado y ponga en marcha 
una iniciativa beneficiosa para todos los 
usuarios de dicha playa. #Andrade2027

Este mes presentaremos dos mociones en 
el Pleno: la creación de un equipamiento 
municipal para personas mayores y la ela-
boración de un Plan de Naturalización.

Creación de un nuevo equipamiento mu-
nicipal integral para personas mayores en 
Andra Mari
Más del 29% de la población de Getxo tiene 
65 años o más, y se prevé que esta tenden-
cia aumente en los próximos años. Por lo 
que es necesario reforzar los recursos rela-
cionados con los cuidados, la autonomía y 
la dependencia.
Actualmente, Getxo cuenta con un único 

modelo residencial de titularidad munici-
pal, a través de la residencia Corazón de Je-
sús de San Ignacio. En Romo, la Diputación 
está construyendo una nueva residencia 
con 100 plazas, pero no contempla un cen-
tro de día ni viviendas comunitarias. Por 
ello, propondremos la creación de un nue-
vo equipamiento de iniciativa municipal 
en Andra Mari que, además de la atención 
residencial, ofrezca recursos para promo-
ver la autonomía. Pediremos al Gobierno 
Municipal que presente en el plazo de un 
año un estudio de viabilidad y que analice 
las posibilidades de desarrollar el proyecto 
en colaboración con la Diputación.

Creación del Plan de Naturalización de 
Getxo
Las consecuencias del cambio climático 
son cada vez más evidentes, y las olas de 
calor ponen de manifiesto la necesidad de 
adaptar nuestros espacios públicos. Aun-
que Getxo cuenta con zonas verdes, el ce-
mento y el asfalto siguen predominando 
en muchas calles, plazas y barrios.

La ciudadanía quiere más árboles, som-
bra, zonas verdes, y calles más natura-
les. Para responder a estas demandas, 
necesitamos una estrategia para natu-
ralizar el municipio, teniendo en cuenta 

las necesidades de cada barrio.

A partir de ahí, se definirían actuacio-
nes prioritarias: plantar nuevos árbo-
les, añadir zonas verdes en las calles 
y plazas más duras, fomentar la biodi-
versidad y aumentar la sombra natural, 
especialmente en parques infantiles, zo-
nas deportivas y principales itinerarios 
peatonales.

Prepararnos ante los cuidados y el cam-
bio climático: dos retos diferentes, pero 
con un mismo objetivo, construir un 
Getxo mejor para el futuro.

Ya estamos, ya ha llegado el tiempo de ve-
rano festivo, de vacaciones, de encuentro 
en festejos y fiestas diversas…,en definiti-
va, el tiempo de disfrutar de nuestro ocio 
y tiempo libre, de los fantásticos días es-
tivales, con dos premisas fundamentales: 
respeto y alegría.

Estamos ya pasado mediados de julio 
y es el momento de nuestro calendario 
festivo más destacado en Getxo, co-
menzando con fiestas de Santa Ana en 
Las Arenas y con el concurso de paellas 
que desde hace muchos años organiza 
Itxas Argia; siguiendo con fiestas de 
San Ignacio en Algorta; fiestas de Romo 
a comienzos de agosto, o San Lorenzo 
con su mercado de productos de nues-
tros baserris y fiestas del Puerto Viejo 
a mediados de agosto; y el programa 
festivo de Las Mercedes ya finalizando 
el verano.

Fiestas en las que la alegría y el respeto, 
disfrutar y convivir, deben ser los ejes 
transversales que representen lo que es 
Getxo y cómo somos las y los getxotarras. 

JAIETAN JAI es el término que mejor re-
coge el balance que queremos destacar 
cuando termine el periodo estival. Unas 
fiestas y un verano de playa, monte, par-
ques, encuentros, conciertos, concursos 
gastronómicos, actividades culturales y 
deportivas para todos los gustos y eda-
des, que se desarrolle con mucha alegría, 
con magnifico ambiente y con  el máximo 
respeto entre todas y todos.  

El gobierno municipal de Getxo pone, 
también este año, todos los medios hu-
manos y materiales a su alcance, para que 
las actividades propias del verano y los 
eventos festivos sean estupendos, y todas 
y todos los disfrutemos. JAIETAN JAI GETXON ERE!!!!!!


